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Minéségtandusitas

A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozé
vallalat a 2/1984. (lll.10.) BkM-IpM egyittes
rendelet értelmében tanUsftja, hogy ezen késziilék
megfelel a mlszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibdsodott késziiléket -
beleértve a hdlézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket es6nek vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahozé vallalat a termékre 12 hénap
garanciat vallal.

... 220-230V/50 Hz
e 2XAA(RG)
.50 Hz (vagy 50-60 Hz)

Névleges feszlltség
Elemes mlkodéshez ...
Névleges frekvencia ...

Teljesttmény
maximalis 15W
készenléti allapotban ... <1W

Erintésvédelmi osztély 1.

Toémeg 4.84 kg
Befoglalé méretek
szélesség 175 mm
magassdg 252 mm
mélység 305 mm
Radiérész vételi tartomany
URH 87,5 -108 MHz
MW 531 -1602 KHz
Erdsitd rész
Kimeneti teliesitmény ... 1000W PMPO
2 x25W RMS
- J

(EESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
pristrojem (v rozporu s timto ndvodem) miine
dojit k nebezpeénému ozdreni. Proto pristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vidy svérte
specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pri sejmuti kryti a odjisténi
bezpecnostnich spinaci hrozi nebezpeci
neviditelného laserového zareni!

Chrarite se pred pfimym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vidy nejdFive vytahnéte
sit'ovou zastrcku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i pfed
kapkami

-
SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrante pred striekajicou a
kvapkajiicou vodou!

. J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.
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Advarsel: Usynlig laserstraling ved dbning
ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.
Undga utszttelse for straling.

Bemark: Netafbryderen er sekundart
indkoblet og ofbryder ikke strammen fra
nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sa lenge netstikket
sidder i stikkontakten.

S

Klass 1 laseraparat

Varning! Om apparaten anvidnds pd annat
sdtt dn i denna bruksanvisning specificerats,
kan anvdndaren utsdttas for osynlig
laserstralning, som éverskrider grdnsen for
laserklass 1.

Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
kopplad och bryter inte strommen fran
ndtet. Den inbyggda ndtdelen dr ddrfor
ansluten till elndtet sa ldnge stickproppen
sitter i vdgguttaget.

SF

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttaminen
muulla kuin tdssd kdyttéohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kdyttdjan
turvallisuusluokan 1 ylittdvdlle
ndkymadttomadlle lasersateilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
sdhkéverkosta. Sisddnrakennettu verkko-
osa on kytkettynd sdhkéverkkoon aina
silloin, kun pistoke on pistorasiassa.
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Manufactured under license from Dolby Laboratories.
“Dolby”, “Pro-logic” and the double-D symbol are trade-

marks of dolby Laboratories.

MANUFACTURED UNDER LICENSE FROM DIGITAL
THEATER SYSTEMS, INC. US PAT. NO 5,451,942,
5956,674,5,974,380, 5,978,762 AND OTHER WORLD-
WIDE PATENTS ISSUED AND PENDING.“DTS"AND “DTS
DIGITAL SURROUND” ARE RESISTERED TRADEMARKS
OF DIGITALTHEATER SYSTEMS, INC. COPYRIGHT 1996,
2000 DIGITAL THEATER SYSTEMS, INC. ALL RIGHTS
RESERVED.

This product incorporates copyright protection technology
that is protected by method claims of certain U.S. patents
and other intellectual property rights owned by Macrovision
Corporation and other rights owners. Use of this copyright
protection technology must be authorized by Macrovision
Corporation, and is intended for home and other limited
viewing uses only unless otherwise authorized by
Macrovision Corporation. Reserve engineering or disassem-
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Windows Media is a trademark of Microsoft Corporation.
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Charakterystyka zestawu

Panstwa mikrosystem DVD z dwukanatowym, w
pemi cyfrowym wzmacniaczu, tworzy dynamiczny
dzwiek o takiej samej jakosci, jak spotykaja
Panstwo w dobrze wyposazonych kinach oraz
posiada kilka najlepszych funkgji stosowanych w
technologii kina domowego.

Mozliwos¢ podiaczenia urzadzen
zewnetrznych

Pozwala to Panstwu podtaczy¢ do systemu inne
urzadzenia audio/video umozliwiajac korzystanie
z gtosnikow systemu dzwieku przestrzennego.

Nadzér rodzicielski (poziom kontroli
dostepu)

Pozwala uzytkownikowi na ustawienie zadanego
poziomu kontroli dostepu, co uniemozliwia
dzieciom ogladanie ptyty DVD oznaczonej cyfra
Wyzsza niz ustawiona.

Tryb nocny
Pozwala uzyska¢ optymalna dynamike dzwieku
przy niskim poziomie glo$nosci.

Whytacznik czasowy

Umozliwia automatyczne przefaczenie zestawu w
tryb gotowosci po uptywie czasu okreslonego
przez uzytkownika.

Odtwarzane rodzaje plyt

Urzadzenie odtwarza:

— Plyty z cyfrowym nagraniem wideo (DVD)

— Phyty CD wideo (VCD)

— Ptyty CD wideo Super (SVCD) oraz AVCD

— Windows Media Audio (WMA)

— Piyty wielokrotnego zapisu z cyfrowym
nagraniem wideo (DVD+RW)

— Plyty kompaktowe audio (CD)

— Plyty CD-R(W) z plikami MP3, plikami
graficznymi (Kodak, JPEG).

— Obstugiwane formaty ptyt MP3:

¢ Phyty w formacieUDF/ISO 9660

* Nazwa tytutu/albumu - maks. 12 znakow

* Maksymalnie 300 numerdéw nadawanych
utworom, w tym numer albumu

¢ Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

* Maksymalnie 32 numery nadane albumom

*  Maks. liczba Sciezek MP3 wynosi 999.

* Obstugiwane czgstotliwosci probkowania
dla ptyt MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

* Obstugiwane szybkosci transmisji dla ptyt
MP3: 32, 64, 96,128,192, 256 (kb/s)

= \IDEOCD S\CD,,@
dischiiseRuiScuice

DIGTALAUDID nlﬁmuuum

DIGITALAUDID  GESSERAR  [ReWritabid

Nastepujace formaty nie moga by¢ obstugiwane.

Pliki takie jak *VMA, * AAC, * DLF, *M3U,
*PLS, *WAV,

* Nie-angielska nazwa albumu/tytutu

¢ Plyty nagrane w formacie Joliet

Kody regionow

Aby mozna byto odtworzy¢ dana ptyte w
niniejszym odtwarzaczu DVD, musi ona posiada¢
etykiete ALL (Wszystkie regiony) lub Region 2.
Nie mozna odtwarzac ptyt, ktére sa
przeznaczone dla innych regiondw.

@) |

Przydatne wskazéwki:

— Dla plyt nagranych w trybie mieszanym, zgodnie
z formatem nagranie zostanie wybrany tylko jeden
tryb odtwarzania.

— W przypadku probleméw z odtwarzaniem danej
plyty, nalezy jq wyjqc i sprobowac odtworzy¢ innq
plyte. Nieprawidlowo sformatowane plyty nie bedq
odtwarzane.

Rozpakowanie zestawu

— Przewdd cinch wideo (z4tty)

— Przewdd audio
(biatego/czerwonego)

— Kabel anteny FM

— Petla anteny MW

— Pilot zdalnego sterowania z
dwiema bateriami AA

— Niniejsza instrukcja obstugi
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Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
styropian (wkfadki amortyzujace) i polietylen
(torebki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw, ktére
moga zosta¢ poddane utylizacji oraz
ponownemu wykorzystaniu przez specjalizowane
przedsiebiorstwa. Prosimy o podporzadkowanie
sie lokalnym przepisom dotyczacym pozbywania
sie materiatéw pakunkowych, rozladowanych
baterii i zuzytych urzadzen elektronicznych.

Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt

zaprojektowano i wykonano z

materiatdw najwyzszej jakosci i
komponentéw, ktére podlegaja I
recyklingowi i moga by¢ ponownie uzyte.

Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym
symbolem przekreslonego kosza na $miecie,
oznacza to ze produkt spetnia wymagania
Dyrektywy Europejskiej 2002/96/EC

0

Zaleca sig zapoznanie z lokalnym systemem
odbioru produktéw elektrycznych i
elektronicznych.

Zaleca sig dziafanie zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucenie zuzytych produktow
do pojemnikéw na odpady gospodarcze.
Whasciwe usuwanie starych produktéw pomoze
unikna¢ potencjalnych negatywnych
konsekwencji oddziatywania na Srodowisko i
zdrowie ludzi.

Bezpieczenstwo i srodki
ostroznosci

Wysokie temperatury, wilgo¢, woda i
kurz

Nie wolno naraza¢ zestawu, ptyt CD, baterii na
dziatanie wilgoci, kropli deszczu, piasku,
bezposrednich promieni stonecznych ani
umieszcza¢ w poblizu silnych zrédet ciepta.
Nie wolno ustawia¢ Zrédet otwartego ognia,
takich jak zapalone Swiece, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotow zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.
Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptynéw.

Mechaniczne elementy urzadzenia posiadaja
powierzchnie samosmarujace, dlatego nie wolno
ich smarowac¢ ani oliwic.

Skroplona para wodna

Przeniesienie odtwarzacza z zimnego do cieptego
otoczenia moze spowodowac zaparowanie
soczewek, co uniemozliwia odtwarzanie plyt.
Odtwarzacz nalezy pozostawi¢ w cieptym
pomieszczeniu do czasu odparowania wilgoci.

Nie zakrywac¢ otworow wentylacyjnych
Nie nalezy korzysta¢ z odtwarzacza DVD w
zamknigtych szafkach. Zaleca sie pozostawienie
co najmniej 10 cm (4 cale) wolnego miejsca z
kazdej strony dla zapewnienia wiasciwej
wentylacji.

s N
10cm
(4inches)

10 cm PHILIPS

10 cm
(4inches) DVD Micro System (4inches)

- . S J

Nie wolno zaktéca¢ dziatania wentylacji przez
zasfanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Czyszczenie obudowy

Obudowe zestawu nalezy czysci¢ migkka
Sciereczka zwilzong roztworem tagodnego
detergentu. Nie wolno uzywac¢ Srodkéw
czyszczacych zawierajacych alkohol, spirytus,
amoniak lub materiaty Scierne.

Czyszczenie plyt

Aby wyczysci¢ ptyte CD, nalezy przetrzec ja
miekka, nie strzepiaca si¢ szmatka w kierunku od
Srodka ku brzegom plyty po jej promieniu. Nie
wolno stosowaé srodkéw czyszczacych,
poniewaz moga one uszkodzi¢ plyte!

Opisy nalezy umieszcza¢ po zadrukowanej
stronie ptyty CDR(W) i tylko przy uzyciu pisaka z
migkka koncowka.

Plyty nalezy chwytac za brzegi, nie dotykajac ich
powierzchni.
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Czyszczenie soczewek odtwarzacza CD

Po dtugotrwatym uzytkowaniu
odtwarzacza CD na soczewkach
lasera moze zebrac sie kurz lub
brud. Dla osiagniecia dobrej
jakosci odtwarzania nalezy
przeczysci¢ soczewki
odtwarzacza ptynem
czyszczacym Philips CD Lens
Cleaner; lub innym ptynem czyszczacym
dostepnym w sklepach.

Wybér odpowiedniego miejsca
Odtwarzacz nalezy ustawic¢ na ptaskiej, twardej i
stabilnej powierzchni. Pilot zdalnego sterowania i
dwie baterie

Czyszczenie glowic magnetofonu

i Sciezek przesuwu tasmy

Dla osiagnigcia najlepszej jakosci nagrywania i
odtwarzania, po kazdych 50 godzinach
uzytkowania nalezy przeczysci¢ glowice (@),
trzonki (B), oraz gumowe rolki dociskowe (©).
Czysci¢ nalezy wacikiem lekko zwilzonym w
specjalnym plynie czyszczacym lub alkoholu.
Czyszczenia gtowic mozna dokonaé réwniez
przez jednorazowe odtworzenie tasmy

CZySzCZacCe.

Demagnetyzacja gtowic
magnetofonowych

Do demagnetyzacji nalezy uzywac specjalnych
kaset dostepnych w sklepach.

W3roTosnerue 6e3 crieynanbHoro paspeLuenms
Konmi martepmana, 3alynLleHHoro T KonupoBaHuA,
BK/1H0Yas KOMIbIOTEPHbIE MPOrpamMbl, (aisb,
pacrnpocTpaHeHne JaHHbIX ¥ 3ByKO3anucu, MoXeT
paccmatpuBatbCs B Ka4eCTBe HapyLleHns
aBTOPCKUX NPas 1 MPec1eoBaThCs 10 yroosHOMY
3aKoHogatesbcTsy. OO0pya0BaHNE He JONKHO
UCIonb30BaTbCA B TaKnX Lesnsx.

Be responsible
Respect copyrights



Podtaczanie przewodow i anten

Petla anteny

Kabel anteny

=jey
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Gtosnik @ Gtosnik
(prawy) ; (lewy)
=
&%{%
=’
[ 1
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Kabel zasilania
WAZNE! Krok 1: Ustawienie glosnikow

-Tabliczka znamionowa znajduje sie z
tytu zestawu.

-Przed podtqczeniem kabla zasilania AC do jErones
sieci, nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie inne “
potaczenia zostaly dokonane.

-Przy wtaczonym zasilaniu nie wolno
dokonywac¢ zadnych potaczen kablowych
ani zmian w potaczeniach.

Zestaw posiada wbudowany automatyczny [@]
uktad bezpieczenstwa, zapobiegajacy
przegrzaniu.W skrajnych warunkach moze

Front

speaker
(right)

VIEWING AREA

doj$é do samoczynnego wylqczenia Umiesci¢ lewy i prawy gtosnik przedni w
urzqdzenia. Jezeli do tego dojdzie, przed réwnych odlegtosciach od odbiornika
ponownym wiqczeniem zasilania nalezy telewizyjnego, pod katem ok.45 stopni od pozydji
pozostawic¢ zestaw do wystygniecia stuchania.

(uktad dostepny w niektdrych wersjach).
Przydatne wskazowki:
-Aby uniknq¢ zaktdceri magnetycznych, nie
umieszczac glosnikéw zbyt blisko telewizora.
-Zapewnic¢ odpowiedniq wentylacje w poblizu
systemu DVD.
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Podtaczanie przewodow i anten

Krok 2: Podtaczanie gtosnikow Krok 3: Podtaczanie antene

Podtaczy¢ oryginalne anteny MW i FM do

J odpowiednich gniazdek. Pozycje anten nalezy
HEJ‘ ‘\« dobra¢ dla uzyskania optymalnego odbioru.

°o~N_ ©

Podtacz przewody glodnikowe do zaczy
SPEAKERS: prawa kolumne do ztaczy “R”, a lewa
do ztaczy “L". Przewdd kolorowy (z
oznaczeniem) nalezy podtaczy¢ do ztacza "+, a
przewdd czarny (bez oznaczenia) do zfacza -
Wsunh koncodwki przewoddw do ztaczy w sposéb
pokazany na rysunku.

Antena MW

Umocuj zaczep 2 %
7

Przydatne wskazéwki: @ w szezelinie

— Nalezy sprawdzi¢, czy przewody glosnikowe g ©

zostaly prawidlowo podiqczone. Niewtasciwe ( »
podiqczenie przewodéw moze spowodowac zwarcie ﬁ'b

| w konsekwendji uszkodzenie zestawu.

— W celu uzyskania optymalnych efektow
dzwigkowych nalezy korzysta¢ ze wszystkich
glosnikéw wchodzqcych w sktad zestawu.

— Nie nalezy podiqcza¢ wiecej niz jednego glosnika
do danej pary ztqczy +/-

@ Petle anteny nalezy umiescic¢ jak najdalej od
telewizora, magnetowidu i innych Zrodet

zaktocen.
— Nie nalezy podiqczac gtosnikéw o nizszej
impedandgji niz gtosniki dostarczone w zestawie. Antena FM
Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w
czesci PARAMETRY TECHNICZNE niniejszej
instrukdji. @

® Dla poprawy odbioru fal FM stereo, do gniazdka
FM ANTENNA nalezy podtaczy¢ antene
zewnegtrzna.
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Podtaczanie przewodow i anten

Krok 4: Podtaczanie odbiornika
TV

WAZNE!

- lIstnieja rozne sposoby podtaczania
zestawu do odbiornika TV. Nalezy zawsze
wybiera¢ potaczenie zapewniajace
najlepsza jakos¢ obrazu i dzwieku, w
zaleznosci od parametréw odbiornika
TV.

- Odtwarzacza nie nalezy podtaczac do
telewizora za posrednictwem
magnetowidu, gdyz system
zabezpieczajacy przed kopiowaniem
moze pogorszyc¢ jakos¢ obrazu.

— Ziacze SCART pozwala na
jednoczesne korzystanie z sygnatu audio i
wideo odtwarzacza DVD.

Korzystanie z gniazda Scart

W celu pofaczenia ztacza SCART w odtwarzaczu
(SCART OUT) z odpowiednim ztagczem w
odbiorniku TV (TV IN), nalezy skorzystac z
dostarczonego przewodu SCART (znajdujqcego
sie w zestawie).

Przydatne wskazéwki:

— Koniec przewodu SCART oznaczony jako "TV"
nalezy podiqczy¢ do odbiornika TV, zas koniec
oznaczony jako "DVD" do odtwarzacza DVD.

Korzystanie z gniazda Composite Video
(a%:D)

SVIDED OUT
i

| I3

( SoaRTour

0z pomocg kabla kompozytowego sygnatu
wideo gniado wyjsciowe CVBS (VIDEO OUT)
odtwarzacza DVD nalezy pofaczy¢ z gniazdem
wejsciowym sygnatu wideo odbiornika TV
(oznaczonym jako A/V In,Video In, Composite
lub Baseband) (znajdujqcego sie w zestawie).

(2] Aby dzwiek z odtwarzacza DVD mégt by
odtwarzany przez odbiornik TV, za pomoca
dostarczonych przewodéw nalezy potaczy¢
wyjécia LINE OUT (L/R) lewego i prawego
kanatu audio z odpowiednimi ztagczami AUDIO
IN w odbiorniku TV (znajdujqcego sie w zestawie).
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Podtaczanie przewodow i anten

Uzywanie gniazda wejscia S-Video Korzystanie z dodatkowego modulatora
WAZNE! 7

- Jezeli obraz jest znieksztatcony, nalezy WAZNE

sprawdzi¢ ustawienie wyjscia video. - Jesli odbiornik TV posiada tylko jedno
Upewni€ sig, Ze jest ono ustawione na ‘S- gniazdo antenowe (oznaczone symbolem
Video’. 75 omo6w lub RF In), konieczne bedzie

zastosowanie modulatora czestotliwosci
RF w celu uzyskania mozliwosci
odtwarzania obrazu DVD w odbiorniku
TV. Informacje na temat dostepnosci i
dziatania modulatora RF mozna uzyska¢
u sprzedawcow artykutow
elektronicznych lub przedstawicieli firmy
Philips.

RF coaxial cable to TV

SCART 0UT

Back of RF Modulator
(example only)

Antenna or

Cable TV signal
g i -«
| 3 0
(1) Aby podiaczy¢ gniazdo systemu S-VIDEO ( ) - W
OUTdo gniazda wejcia S-video (ktére moze -
by¢ rowniez oznakowane jako Y/C lub S-VHS) na 'H ‘ ‘ H'
odbiorniku telewizyjnym, nalezy uzy¢ kabla S-

Video (niedostarczony w zestawie).

(2] Aby dzwigk z odtwarzacza DVD mégt by
odtwarzany przez odbiornik TV, za pomoca
dostarczonych przewodéw nalezy potaczy¢
wyjécia LINE OUT (L/R) lewego i prawego
kanatu audio z odpowiednimi ztaczami AUDIO
IN w odbiorniku TV (znajdujqcego sie w
Zzestawie).

® Zapomoca przewodu kompozytowego sygnatu
wideo (z6tty) pofacz gniazda odtwarzacza DVD
CVBS z wyjsciem wideo modulatora RF.

® Pofacz przewodem koncentrycznym RF (nie
dofaczony do zestawu) modulator RF z
gniazdem RF odbiornika TV.
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Podtaczanie przewodow i anten

Krok 5: Podtaczanie kabla
zasilajacego

WAZNE!
- Po wiaczeniu zasilania nie wolno
wykonywag, ani zmieniac¢ potaczen.

Gdy przewdd sieciowy zostanie podiaczony po
raz pierwszy, na wyswietlaczu urzadzenia moze

pojawic sie napis "ALTO INSTHLL — FRESS

FLHY". Nacisnij przycisk ™1 na urzadzeniu
w celu rozpoczecia programowania wszystkich
dostepnych stacji radiowych lub przycisk B w
celu przerwania operacji (patrz “"Obstuga
tunera”).

Po prawidtowym podfaczeniu wszystkich
elementow wtyczke kabla zasilajacego nalezy
umiesci¢ w gniazdku sieciowym.

Opcjonalne: Podiaczanie
urzadzen zewnetrznych

WAZNE!

- Niektoére ptyty DVD posiadaja
zabezpieczenie przed kopiowaniem,
uaktywniane w przypadku wykrycia
potaczenia za posrednictwem
magnetowidu.

- Podczas wykonywania potaczen nalezy
zwroci¢ uwage na prawidtowe
dopasowanie koloréw przewodow i
gniazd.

— W celu optymalnego potaczenia
elementéw nalezy zawsze korzystac z
instrukcji obstugi podiaczanego
urzadzenia.

‘AupIo ouT|

Odtwarzanie obrazu i dzwieku z innych
zrodet ®

Potacz gniazda AUX/TV IN (R/L) z gniazdami
wyjsciowymi audio (AUDIO OUT)
zewnetrznego urzadzenia audio/wideo (takiego
jak TV, magnetowid, odtwarzacz LD lub
magnetofon kasetowy).

Przed rozpoczgciem odtwarzania, przycisnac
SOURCE na panelu, aby wybra¢ AUX lub
przycisna¢ AUX na pilocie, aby whaczy¢ zrodto
sygnatu wejscia.

Podtaczanie aktywnego subwoofera
Gniazdo SUBWOOFER OUT mini zestawu
nalezy potaczy¢ z gniazdem AUDIO INPUT
aktywnego subwoofera (za pomoca
opcjonalnego przewodu).

Korzystanie z magnetowidu do
nagrywania zawartosci ptyt DVD (©)
Gniazda VIDEO OUT mini zestawu nalezy
pofaczy¢ z gniazdami VIDEO IN, a gniazda LINE
OUT (R/L) z gniazdami AUDIO IN w
magnetowidzie. Umozliwi to nagranie
analogowego sygnatu stereofonicznego
(dwukanatowego, kanat prawy i lewy).

Nagrywanie ©

Pofacz gniazdo DIGITAL OUTodtwarzacza
DVD z gniazdem DIGITAL IN urzadzenia do
nagrywania cyfrowego (zgodnego z systemem
DTS-Digital Theatre System wyposazonym na
przyktad w dekoder Dolby Digital).

Przed rozpoczeciem nagrywania wyjscie cyfrowe
DIGITAL OUTPUT musi zosta¢ ustawione
zgodnie z zastosowanym pofaczeniem audio.
(Patrz str. 168)
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Klawisze sterowania

Przod zestawu

(1) ECO POWER/STANDBY-ON O
— wiacza system lub wiacza tryb czuwania/
normalnego czuwania z wyéwietleniem na
zegarze.
@ Wyswietlacz
— wskazuje dziatanie urzadzenia.
(3) SOURCE
—  wybor zrédha dzwieku: DISC TUNER, TAPE lub
AUX.
(4) BAND / DISPLAY
TrybTuner ... pasmo radiowe: FM lub MWV,
Tryb DVD/VCD/CD/MP3-CD Podczas
odtwarzania wyswietla na
ekranie TV informacje o plycie i
na panelu wyswietlacza systemu.
(5) PROGRAM
Tryb VCD/CD/MP3-CD...programowanie
utwordw i przeglad programu.
TrybTuner ......reczne lub automatyczne

programowanie stacji radiowych.

(6) AV ALBUM/PRESET/TIMER SET
Tryb MP3-CD . wybér poprzedniego/kolejnego
albumu.
TrybTuner ... wybdr stacji radiowej z pamieci.
*#Tryb Timer (A)..stuzy do ustawiania funkgji
timera.
(6) TUNING<</»>

przeszukiwanie zawartosci ptyty do przodu lub

do tytu. (W przypadku ptyt nagranych w

formacie MP3-CD niemozliwe jest szybkie

przewijanie do przodu i do tytu.)

Tryb DVD/VCD/CD/MP3 CD... stuzy do
wyboru Sciezki.

TrybTuner ... wybor nizszej lub wyzszej
czestotliwosci.

TrybTape ... przewijanie kasety do tytu/do
przodu.

Dla ustawienia zegara/wytacznika czasowego
................................. regulacja godziny i minuty dla
zegara/timera.

kieszenn manetofonu

(9) OPEN/CLOSE A

—  otwieranie kieszeni kasety.

>

—  zatrzymanie plyty CD oraz kasowanie programu
CD.

M m

Tryb DVD/VCD/CD/MP3-CD.. .zakohczenie
odtwarzania lub kasowanie
programu.

TrybTape ... zakonczenie odtwarzania lub
nagrywania.

(12 VOLUME

regulacja sity gtosu.

(13 RECORD

uruchomienie nagrywania.

CLOCK SET/RDS

*TrybClock ...... (tylko na urzadzeniu) regulacja
zegara.
Tryb tuner-....... wyEwietla informacje RDS.

@ iR sensor

czujnik podczerwieni dla pilota zdalnego
sterowania.

OPEN+CLOSE A

otwarcie/zamkniecie kieszeni odtwarzacza CD.

17 DSC

Umozliwia wybdr réznych ustawien korektora
(AZZ,ROCK, POP or OPTIMAL).

DBB/INCREDIBLE SURROUND

wigczenie wspaniatego efektu stereo.
wzmocnienie dzwiekdw niskich.

@ 0

— Stuzy do podtaczenia stuchawek.

Przod pilot zdalnego sterowania

Do

wiacza system lub wiacza tryb czuwania/
normalnego czuwania Eco Power z
wyswietleniem na zegarze.

(2) SOURCE

wybdr zrédta dzwigku: DISCTUNER, TAPE lub
AUX.

@ Przyciski numeryczne (0-9)

Umozliwiaja wprowadzenie numeru Sciezki/tytutu

danej plyty.

@ voL +/—

regulacja sity gtosu.

(8) ALBUM-/+ <</»>

Aby wybrac¢ szybkie odtwarzanie oraz szybkie
odtwarzanie do przodu i do tytu

w trybie tunera, aby dostroi¢ wyzsza lub nizsza
czestotliwo$¢ radia.

Umozliwiaja wybor kierunku poruszania sie po
menu zawartosci ptyty/paska menu.

* = Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez ponad dwie sekundy.
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Klawisze sterowania

— Dla MP3, aby wybra¢ nastepny lub poprzedni
album.
— DlaVCD/DVD, aby przenie$¢ powiekszony obraz
na lewa lub prawa strone.
(6) GOTO
— Aby rozpocza¢ odtwarzanie w wybranym czasie
na ptycie (w przypadku uzywania VCD nalezy
wyfaczy¢ funkcje PBC).
(7) ANGLE/PROG
Tryb VCD/CD/MP3-CD...programowanie
utwordw i przeglad programu.
TrybTuner .......reczne lub automatyczne
programowanie stacji radiowych.
Tryb DVD........ Aby ogladac te sama scene pod
réznym katem, jezeli ptyta DVD
jest nagrana z ujeciami pod
wieloma katami.
SHUFFLE
— Aby odtwarzac sciezki w kolejnosci losowej.
@ ECHO (Nie dotyczy tego modelu)

KEY (Nie dotyczy tego modelu)

(1) DISPLAY (OSD)

— Podczas odtwarzania wyswietla na ekranie TV
informacje o plycie i na panelu wyéwietlacza
systemu.

(12 ZooM

—  Aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ obraz.

(13 MUTE

—  wylaczenie i wiaczenie dzwieku.

DBB (Dynamic Bass Boost)

— wzmocnienie dzwiekow niskich.

(15 DSC

—  Umozliwia wybor réznych ustawien korektora
JAZZ,ROCK, POP or OPTIMAL.

I

—  Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ odtwarzanie dzwieku
W systemie przestrzennym.

(17 TIMER

—  Aby wybra¢ TIMER ON lubTIMER OFF.

SLEEP

—  Shuzy do ustawiania wyfacznika czasowego
(funkgji automatycznego wylaczenia).
AUDIO
Tryb VCD..... Ustawia tryb dzwieku na stereo,
mono-lewy lub mono-prawy.
Tryb DVD........ Wybiera jezyk dzwigku.

SUBTITLE

—  Aby wybra¢ ulubiony jezyk napisow.

21) REPEAT A-B
Tryb CD:Aby powtérzy¢ okreslony fragment w
obrebie tej samej Sciezki.
Tryb DVD/VCD: Umozliwia wielokrotne
odtworzenie okre$lonego fragmentu na ptycie.

(22 REPEAT
—  Aby powtdrzyc¢ Sciezke/plyte.
@3 PLAY/PAUSE P

—  zatrzymanie ptyty CD oraz kasowanie programu
CD.

STOP W - for CD/DVD/VCD (Z wyfaczona
funkcja PBC.)

—  Przycisnac raz, aby zatrzyma¢ odtwarzanie i
przycisnac I, aby wznowié.

—  Przycisna¢ dwukrotnie, aby catkowicie zatrzymac
odtwarzanie.

@ 4, pl

— W trybie odtwarzania ptyt umozliwia przejscie
do poprzedniego/kolejnego rozdziatu/Sciezki.

oK

— Potwierdzenie dokonanego wyboru.

@) v

—  Umozliwiaja wybér kierunku poruszania sie po
menu zawartosci ptyty/paska menu.

—  (Tylko dla DVD/VCD) aby wybrac zadane wolne
odtwarzanie, szybkie przewijanie do przodu lub
do tytu.

DISC MENU (tylko w trybie odtwarzania ptyt)

—  Shuzy do otwierania lub zamykania menu
zawartosci plyty.

SYSTEM MENU (tylko w trybie
odtwarzania plyt)

—  Shuzy do otwierania lub zamykania paska menu.

Uwagi dotyczqce pilota:

— W pierwszej kolejnosci nalezy wybraé
Zrédto, naciskajac jeden z przyciskéw
wyboru zrédta na pilocie (np. DISC lub
TUNER).

— Nastepnie nalezy wybraé zadanq funkcje
(na przyktad Pl 1€ V).

* = Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez ponad dwie sekundy.
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Podstawowe funkcje

WAZNE!

Przed rozpoczeciem uzytkowania
zestawu nalezy zakonczy¢ wszystkie
czynnosci wstepne.

Wiaczanie systemu

Naciskajajc ECO POWER/STANDBY-ON
® or SOURCE.

=» System uaktywni ostatnio wybrane zrédto
dzwieku.

Naciskajac DISC, TUNER, TAPE lub AUX na
pilocie zdalnego sterowania.

=» System uaktywni wybrane Zrédto dzwieku.

Uaktywnianie trybu gotowosci
Eco Power

Naciskajajc ECO POWER/STANDBY-ON
O w trybie aktywnym.

=» System posiada funkcje trybu oczekiwania
Eco pozwalajacy na zmniejszenie zuzycia energii
(dioda LED ECO POWER $wieci sig) lub
normalny tryb oczekiwania z wyswietlaniem
zegara.

W pamieci odtwarzacza mozna zachowac
poziom natezenia dzwigku, interaktywne
ustawienia dzwieku, poprzednio wybrany tryb,
zrodio | zaprogramowane stacje radiowe.

Jezeli system posiada normalny tryb oczekiwania
z wyswietlaniem zegara,, prosze przycisnac i
przytrzyma¢ ECO POWER/STANDBY-ON
O przez 3 sekundy lub diuzej, aby przefaczy¢
urzadzenie w tryb oczekiwania Eco Power lub
odwrotnie.

Energooszczedne wylaczenie
automatyczne

W celu zaoszczedzenia energii elektrycznej,
urzadzenie przej-dzie samoczynnie w stan
czuwania standby, jezeli przez 30 minut po
zakonczeniu odtwarzania ptyty CD lub kasety
magnetofonowej zaden klawisz nie zostanie
wcisnigty.

Regulacja gtosnosci
Nacisna¢ VOLUME (VOL + / -) zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara dla zwigkszenia sity

glosu zestawu, lub przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara dla wyciszenia .

msr

=> Wyswietlacz wskaze poziom sity gtosu " LiL"
a 1-31. "MIN" oznacza minimalny poziom

Y= V2l

glosnosci, a "MH X" poziom maksymalny.

Chwilowe wytaczenie dzwieku

Nacisna¢ MUTE na pilocie.

=» Muzyka bedzie odtwarzana dalej przy
wylaczonym dzwieku, wyswietlacz wskaze
MUTE",

Dla przywroécenia dzwigku wystarczy ponownie
nacisna¢ MUTE lub zwiekszy¢ site gtosu
VOLUME.

Stuchanie przy uzyciu stuchawek

Podtaczenie stuchawek do § b spowoduje
wylfaczenie gtosnikow. System przefaczy sie w
tryb STEREQ, a dZzwigk przestrzenny zostanie
zredukowany do sygnatu stereo, ktéry jest
odtwarzalny przy uzyciu standardowych
stuchawek.

Odtaczenie stuchawek spowoduje ponowne
wiaczenie gtosnikéw. Jezeli chea sie Panstwo
ponownie cieszy¢ dzwigkiem przestrzennym,
prosze przefaczyé system z powrotem w tryb
dzwigku przestrzennego.

Regulacja barwy dzwieku

Naciskajac DSC na zestawie lub pilocie dla
wybrania efektu dzwigkowego: ROCK, JAZZ,
POP lub OPTIMAL.

W celu wiaczenia lub wytaczenia efektu dewieku
przestrzennego lub uwydatnienia baséw nacienij
przycisk DBB/INCREDIBLE SURROUND
=» Kolejnos¢ jest nastepujaca:

DBB OFF, IS ON — DBB ON, IS OFF — DBB
ON, IS ON — DBB OFF, IS OFF

Moga Panstwo réwniez przycisna¢ DBB lub IS
na pilocie, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje DBB
lub IS.

Przydatne wskazéwki:

— Wrazenie przestrzennosci dzwieku INCREDIBLE
SURROUND moze ulega¢ zmianom w zaleznosci
od rodzaju muzyki.
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WAZNE!

- Przed przystapieniem do eksploatacji
systemu wykonaj niezbedne czynnosci
przygotowujace.

Krok 1: Wkiadanie baterii do
pilota

1] Zdejmij pokrywke komory baterii.

@ Do kieszeni bateryjnej pilota nalezy wtozy¢ dwie
baterie (typu RO3 lub AAA) zachowujac

biegunowos¢ baterii “+" oraz "-", zgodnie ze
schematem wewnatrz.

© Zatdz pokrywie.

Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania

1] Skieruj pilota bezposrednio na y
czujnik zdalnego sterowania (iR) ¢
na przednim panelu.

O Prosze wybra¢ zrodto, ktére
chca Panstwo odtwarzag,
przyciskajac jeden z klawiszy
wyboru Zrédha na pilocie (na
przykiad TAPE, TUNER).

(3] Nastepnie prosze wybraé
zadang funkdje. (na przykiad ML 1€, Pl).

UWAGA!

- Baterie nalezy wyjag, jesli sa one
zuzyte lub nie beda uzywane przez
dtuzszy czas.

— Nie nalezy korzysta¢ jednoczesnie z
baterii nowych i czesciowo zuzytych lub
tez baterii odmiennego typu.

- Baterie zawieraja substancje
chemiczne

i w zwiazku z tym po zuzyciu powinno sie
ich pozbywa¢ w odpowiedni sposéb.
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Krok 2: Regulacja zegara

O W trybie oczekiwania przycisnac i przytrzymaé
CLOCK SET/RDS na systemie.
=» Pojawi sie "5ET CLOCK”. Nastepnie na

zegarze beda miga¢ cyfry godzin.

(2] Przycisna¢ TUNING <P na systemie,
aby ustawi¢ godzing.

(3] Przycisna¢ ponownie CLOCK SET/RDS.
=» PdZniej na zegarze beda migac cyfry minut.

(4] Przycisna¢ TUNING <P na systemie,
aby ustawi¢ minuty.

© Przycisna¢ CLOCK SET/RDS aby zatwierdzi¢
ustawienie. System automatycznie zapisze
ustawienie.
=» Zegar rozpocznie odliczanie czasu.

Przydatne wskazéwki:

— Zegar zostanie anulowany, gdy zostanie
oditqczony kabel zasilania lub gdy nastqpi awaria
zasilania.

— Podczas ustawiania tej funkgji, jezeli w ciqgu 30
sekund nie zostanie przycisniety zaden klawisz,
system automatycznie wyjdzie z trybu ustawieri
zegara (programowanie reczne).



Preparations

Krok 3: Wyboér wersji jezykowej

Moga Panstwo wybraé preferowane ustawienia
jezykowe, w ten sposéb mikro-system DVD
przefaczy sie automatycznie na dany jezyk za
kazdym razem, gdy wtoza Panstwo plyte do
odtwarzacza. Jezeli wybrany jezyk nie jest
dostepny dla danej ptyty, zostanie zastosowany
jezyk ustawiony jako domysiny. Jednak raz
wybrany jezyk menu mikro-systemu DVD nie
moze zostac zmieniony.

Video Audio Rating

English Fran ais

English Espa ol

English Portugu s
Deutsch

O W trybie zatrzymania przycisna¢ SYSTEM

MENU.

(2] Przycisna¢ <<a/»-»/A/V na pilocie, aby wybrac

ulubiong opcje.

= Przenie$¢ do Language i przycisna¢ OK lub
V.

=¥ Przenie$¢ do jednego z nastepujacych i
przycisna¢ OK lub »p-.

OSD Menu

Przefacza jezyk wydwietlania na ekranie TV.
Wybrac jezyk z wyswietlone;j listy.

Subtitle (DVD)

Przefacza jezyk wyswietlania dla tytutéw. Wybrac
jezyk z wyswietlonej listy.

Audio (DVD)

Przefacza jezyk wyswietlania dla Sciezki
dzwigkowej. Wybrac jezyk z wyswietlonej listy.
Menu (DVD)

Wybierz jezyk dla menu DVD.

Jezeli wybrany jezyk nie jest nagrany na DVD,
jeden z nagranych jezykéw zostanie wybrany
automatycznie (za wyjatkiem OSD). Moga
Panstwo wyzerowac wszystkie ustawienia DVD
za wyjatkiem parametrow.

Jezeli wybrany jezyk nie jest dostepny na danej
plycie, zostanie wybrany oryginalny jezyk kazdej
phyty.

Przycisna¢ A/V aby wybra¢ jezyk i przycisnac
oK.

(4] Powtdrzy¢ czynnosci 2~3 dla innych ustawien.

Aby usunaé¢ menu
Przycisna¢ SYSTEM MENU.

WAZNE!

- Nalezy sprawdzi¢, czy dokonane
zostaty wszystkie niezbedne potaczenia.
(informacje na ten temat znajduja sie w
czesci "Podiaczanie przewodéw i anten -
Podtaczanie odbiornika TV")

Krok 4: Ustawianie preferencji
video.

Wihacz odbiornik TV i ustaw odpowiedni kanat
wideo.

=» Mozna réwniez przej$¢ do kanatu 1 odbiornika
TV, a nastepnie naciska¢ przycisk zmiany kanatéw
w dét do momentu znalezienia kanatu wideo.

=¥ Takze pilot zdalnego sterowania odbiornika TV
moze by¢ wyposazony w przycisk lub przetacznik
pozwalajacy na wybdr réznych trybéw wideo.

Language Audio Rating

TV Shape

TV System Auto

Video Out S-VIDEO

ow trybie odtwarzania ptyt, zatrzymac

odtwarzanie i przycisna¢é SYSTEM MENU.

(2] Przycisna¢ <t<a/»»/ A/V na pilocie, aby

przetaczac kolejne funkgje i wybra¢ preferowana
opdje.

=¥ Przenies¢ do Video i przycisna¢ OK lub V.
=¥ Przenies$¢ do jednego z nastepujacych i
przycisna¢ OK lub »-p-.
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- TV SHAPE (FormatTV)

Nalezy wybra¢ format obrazu wiadciwy dla
podfaczonego odbiornika TV. Jesli dana ptyta
DVD nie umozliwia zmiany formatu obrazu,
opisywana funkcja bedzie niedostepna.

4:3 PS

— Opdje te nalezy wybra¢ w przypadku
posiadania konwencjonalnego odbiormnika TV i
odtwarzania materiatu z ptyty DVD w formacie
innym niz szerokoekranowy. Obraz bedzie
wyswietlany na catym ekranie, jednak jego czes¢
zostanie automatycznie obcieta.

‘I
I
|

J[“"_«I"'"
1

T

4:3LB

— Opdje te nalezy wybra¢ w przypadku
posiadania konwencjonalnego odbiormnika TV i
odtwarzania materiatu z ptyty DVD w formacie
szerokoekranowym. Wyswietlany bedzie szeroki
obraz z czarnymi pasami w dolnej i gbrej czgsci
ekranu.

16:9

— Opgdje te nalezy wybra¢ w przypadku posiadania

odbiomnika szerokoekranowego (w odbiormniku TV
konieczne jest wybranie opdji "petny ekran").

Przydatne wskazéwki:

Wybrany format musi odpowiadac sposobowi zapisu

obrazu na ptycie. W przeciwnym wypadku
ustawienia formatu obrazu nie bedq miaty wplywu
na wyswietlany obraz.
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- TV SYSTEM (SystemTYV)

Umozliwia wybor systemu kodowania koloréw
na odpowiadajacy podtaczonemu odbiornikowi
TV.

NTSC
— Tryb ten nalezy wybra¢ w przypadku
posiadania odbiornika NTSC. Spowoduje to
zmiang sygnatu wideo ptyty w systemie PAL na
format NTSC.

PAL
— Tryb ten nalezy wybra¢ w przypadku
posiadania odbiornika PAL. Spowoduje to zmiang
sygnatu wideo plyty w systemie NTSC na format
PAL.

AUTO
— Nalezy wybra¢ ten tryb, jesli podtaczony
odbiornik TV jest wielosystemowy. Format
sygnatu wyjsciowego bedzie zgodny z sygnatem
wideo plyty.

- Video Out

— Wybdr wyjicia video pozwala Panstwu
wybraé typ wyjscia video odpowiedni dla
Panstwa systemu DVD.

SCART
— Wybra¢ SCART jezeli podtaczyli Panstwo
wyjscie video do telewizora przy uzyciu gniazda
SCART OUT.

Aby usuna¢ menu

Przycisna¢ SYSTEM MENU.

Aby wznowi¢ odtwarzanie
Naciskajac Pl (PLAY/PAUSE » 11 na pilocie
zdalnego sterowania).



Odtwarzanie ptyt

WAZNE!

— Ten system jest przeznaczony do
odtwarzania normalnych ptyt. Dlatego
prosze nie uzywac zadnych akcesoriow
takich jak pierscien do stabilizowania
ptyty lub etykiet przeznaczonych do
ptyt oferowanych na rynku, poniewaz
moga one doprowadzi¢ do zacigcia
mechanizmu ptyty.

- Plyty i odtwarzacze DVD kodowane
sq zgodnie z ograniczeniami
regionalnymi. Przed odtwarzaniem plyty
nalezy sprawdzi¢, czy plyta przeznaczona
jest dla tego samego regionu, co
odtwarzacz.

- W zaleznosci od rodzaju ptyty DVD
lubVIDEO CD niektére operacje moga
sie réznic lub by¢ ograniczone.

- Nie nalezy popychac szuflady
odtwarzacza oraz kfas¢ na niej innych
przedmiotow.Takie postgpowanie moze
spowodowac awarie odtwarzacza.

- Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia
podczas odtwarzania plyty, gdyz moze
to spowodowac jego uszkodzenie.

- Ezeli po nacisnieciu jakiego$
przycisku na ekranie odbiornika TV
pojawi sig ikona zakazu (@), oznacza to,
ze funkcja nie jest dostepna na ptycie
lub w danym momencie.

Podstawowe funkcje
odtwarzacza

O rodiacz przewody zasilania odtwarzacza DVD i
odbiornika TV (oraz dodatkowego zestawu
stereofonicznego lub amplitunera AV) do
gniazd zasilania.

(2] Wihacz odbiornik TV i ustaw odpowiedni kanat
wideo.

(3] Naciskajac ECO POWER/STANDBY-ON
O (O na pilocie zdalnego sterowania).
=» Na ekranie telewizora pojawi sie to
odtwarzacza Philips DVD.

O Naciénij przycisk OPEN *CLOSE A aby
otworzy¢ szuflade odtwarzacza, whozy¢ plyte, a
nastepnie zamknij szuflade.
=» Nalezy sprawdzi¢, czy ptyta zostata utozona
nadrukiem do géry. W przypadku ptyt
dwustronnych, strona, ktéra ma by¢ odtwarzana
powinna by¢ zwrécona do gory.

© Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

=> Jedli na ekranie odbiornika TV wyswietlane
jest menu plyty, nalezy zapoznac si¢ z
informacjami zawartymi w czesci "Korzystanie z
menu plyty" na kolejnej stronie.

=» Jesli ptyta zostata zablokowana
zabezpieczeniem rodzicielskim, jej odtworzenie
wymaga wprowadzenia szesciocyfrowe hasta.
(Patrz str. 170).

Przydatne wskazowki:

— Aby zapewni¢ prawidlowq prace systemu, przed
wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci prosze
odczekad, az zostanie zakoriczone wczytywanie

phyty.

Korzystanie z menu plyty

W zaleznosci od plyty, po jej wiozeniu do szuflady
na ekranie odbiornika TV moze pojawi¢ sie menu.

Wybér funkcji odtwarzania lub opcji
menu

Wybrat A / ¥ /| <</ »» i OK Iub
klawiature numeryczna (0-9) na pilocie.

=» Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie.

Uzyskiwanie dostepu lub zamykanie
menu

Nalezy nacisna¢ przycisk DISC MENU na
pilocie zdalnego sterowania.

Ptyty VCD z funkcja kontroli odtwarzania
(PBC) (tylko wersja 2.0)

Funkcja PBC umozliwia interaktywne
odtwarzanie ptyty Video CD, zgodnie z menu
pojawiajacymi sie na wyswietlaczu.

W trybie zatrzymania przycisna¢ DISC MENU.
=» Jezeli funkcja PBC bytla WEACZONA,
zostanie ona WYLACZONA i bedzie
kontynuowane odtwarzanie.

=> Jezeli funkcja PBC byta WYLACZONA,
zostanie ona WEACZONA i nastapi powrdt do
ekranu menu.
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Podstawowe funkcje
odtwarzania

Wstrzymanie odtwarzania

W trakcie odtwarzania nalezy kilkakrotnie
nacisna¢ przycisk »-11 (PLAY/PAUSE »-11 on
the remote).

=» Odtwarzanie zostanie wstrzymane
(stopklatka), a dzwiek wyciszony.

Aby wznowi¢ odtwarzanie, ponownie nacisnij
przycisk »-11 (PLAY/PAUSE »1I na pilocie
zdalnego sterowania).

Przeskakiwanie do nastepnego tytutu

(ciezki)/rozdziatu

Aby przejs¢ do poprzedniej lub kolejnej Sciezki/
tytutu, podczas odtwarzania ptyty nacisnij
kilkakrotnie przycisk TUNING <t/»p>| ( |4/
Pl na pilocie zdalnego sterowania). Kazde
przycisniecie powoduje powrdt plyty do
poczatku poprzedniego lub nastepnego tytutu
(Sciezki)/ rozdziatu.

Przydatne wskazowki:

— Jezeli odtwarzacz nie zostat ustawiony na
powtarzanie rozdziatu (Sciezki), przycisniecie tego
klawisza spowoduje ponowne odtwarzanie tego
samego rozdziatu (Sciezki) od poczqtku.

Aby przejs¢ bezposrednio do dowolnego
tytutu (Sciezki)/rozdziatu (funkcja
niedostepna dla DVD).

Uzy¢ klawiatury numerycznej (0-9), aby
wpisa¢ numer wybranego tytutu (Sciezki)/
rozdziatu.

Kontynuacja odtwarzania od miejsca
zatrzymania

Po zatrzymaniu odtwarzania, jesli ptyta nie zostata
wyijeta z szuflady, nacisnij przycisk »11 (PLAY/
PAUSEM- I na pilocie zdalnego sterowania).

Anulowanie trybu wznawiania
odtwarzania

W trybie zatrzymania nalezy ponownie nacisna¢

przycisk B (STOPE na pilocie zdalnego
sterowania).

o

Tryb powtarzania utworéw

In this mode, all tracks in the current directory
will be played repeatedly.

DVD - powtoérzy¢ rozdziat/tytut.
Trakcie odtwarzania nacisna¢ kilkakrotnie
przycisk REPEAT aby wybrac tryb: Repeat
Chapter =» Repeat Title =» Repeat Off.

Dla SVCD,VCD (przy wytaczonej funkcji
PBC)/CD/MP3/WMA-CD - powtorzyé
Sciezke lub plyte.

Trakcie odtwarzania nacisna¢ kilkakrotnie
przycisk REPEAT aby wybrac tryb: Repeat
Track =» Repeat All =» Repeat Off.

Tryb odtwarzania w kolejnosci losowej

W tym trybie wszystkie Sciezki zapisane w
biezacym katalogu beda odtwarzane
jednokrotnie w kolejnosci losowe;j.

Przycisna¢ SHUFFLE aby odtwarza¢ w
kolejnosci losowe;j.

Trakcie odtwarzania nacisna¢ kilkakrotnie
przycisk SHUFFLE aby wybra¢ tryb: Shuffle
On =» Shuffle Off

Odtwarzanie rozpocznie sig automatycznie.

W trybie odtwarzania w kolejnosci
losowej:

Przycisna¢ TUNING P>B>( > na pilocie
zdalnego sterowania) aby wybrac inng $ciezke w
kolejnosci losowej.

Przycisna¢ M (STOPE na pilocie zdalnego
sterowania) aby zatrzymac¢ odtwarzanie w
kolejnosci losowej.

Aby anulowa¢ odtwarzanie w kolejnosci
losowej:

Trakcie odtwarzania nacisna¢ kilkakrotnie przycisk
SHUFFLE aby wybrac tryb: Shuffle Off.

Przydatne wskazowki:

— W trybie tunera, tasmy lub AUX, ten klawisz nie
dziata.

— Gdy podajnik na plyte jest otwarty, funkcja
odtwarzania w kolejnosci losowej zostanie
anulowana automatycznie.

—Tryb odtwarzania w kolejnosci losowej nie jest
dostepny dla ptyt DVD i VCD 2.0, gdy funkgia PCB
jest wiqczona.
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Powtarzanie A-B

Istnieje mozliwos¢ wielokrotnego odtworzenia
dowolnego fragmentu rozdziatu/$ciezki.

© W wybranym momencie poczatkowym naciénij
przycisk REPEAT A-B na pilocie.

© W wybranym momencie koficowym naciénij
przycisk REPEAT A-B na pilocie.
=» Fragment bedzie odtwarzany cyklicznie.

(3] Aby powrdci¢ do trybu normalnego
odtwarzania, ponownie nacisnij przycisk
REPEAT A-B.

Szybkie wyszukiwanie w ramach
utworu/rozdziatu

® W celu szybkiego przeszukania zawartosci ptyty
do tytu lub do przodu nacisnij | przytrzymaj przez
okoto dwie sekundy przycisk TUNING <</
> (4<¢/>> na pilocie zdalnego sterowania)

DVD/VCD

(do tyl): 44 X2 — 44 X4 — 4« X8 —
<<€ X20 — PLAY »

(do przodu): B-B-X2 —= BB X4 — BB X8 —
»»X20 — PLAY »

CcD
(do tylu): €< X2 —PLAY »
(do przodu): »-p-X2 —PLAY -

© Aby wznowic odtwarzanie, Naciskajac »1
(PLAY/PAUSE » 11 na pilocie zdalnego
sterowania).

Przydatne wskazéwki:
— Ta funkgja nie jest dostepna dla plyt MP3/WMA.

Programowanie odtwarzania
ulubionych sciezek

Istnieje mozliwo$¢ zaprogramowania kolejnosci,
w jakiej odtwarzane sg Sciezki zawarte na ptycie.
Zaprogramowa¢ mozna maksymalnie 20 Sciezek.

Umiesci¢ wybrana ptyte na podajniku.

Po zatrzymaniu odtwarzania naciénij przycisk
PROGRAM (ANGLE/PROG na pilocie
zdalnego sterowania) aby przefaczy¢ odtwarzacz
W tryb programowania.

=» Na ekranie TV wyswietlane jest nastepujace
menu.

Program Input

© Korzystajac z przyciskéw numerycznych (0-

9) wprowadz numery Sciezek w zadanej
kolejnosci.

Aby zapisac Sciezke w pamigci urzadzenia,
nacisnij przycisk OK.

W celu zaprogramowania innych $ciezek
powtérz czynnosci 3.

Przycisna¢ 11 (PLAY/PAUSE » 11 na pilocie
zdalnego sterowania) aby rozpoczaé
odtwarzanie programu.

Aby wyjs¢ z trybu programu, przycisna¢ il
(STOPE na pilocie zdalnego sterowania).

Przydatne wskazowki:

— Ta funkgja nie jest dostepna dla ptyt DVD i VCD
2.0, gdy jest wiqczona funkgja PCB.

— Jezeli zostanie otwarty podajnik na plyte,
program zostanie wykasowany.

GOTO

Funkcja ta umozliwia rozpoczecie odtwarzania
od dowolnie wybranego fragmentu na ptycie.

W trakcie wyswietlania plikéw JPEG nacisnij
przycisk GOTO.

=> Na ekranie telewizora pojawia sig¢ okno, w
ktérym nalezy wpisa¢ numer tytutu/rozdziatu/
Sciezki.

DVD

Search

Time [ ]

Title/Chapter

CD/VCD/SVCD

Search
Time

Track

Uzy¢ klawiatury numerycznej (0-9), aby
wpisaé czas, od ktérego ma sie rozpoczaé
odtwarzanie.
LUB
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Przycisna¢ ¥ na pilocie, a nastepnie uzy¢
klawiatury numerycznej (0-9), aby wpisa¢
numer wybranej Sciezki.

© Naciénij przycisk OK.

Przydatne wskazowki:

— W trybie powtarzania catosci moZliwe jest
wyszukanie wybranego punktu czasowego.

— Ta funkgja nie jest dostepna dla plyt MP3.

— Nie mozna jednoczesnie ustawi¢ czasu i numeru
sciezki.

Powiekszenie (zoom)

Funkcja Zoom pozwala na powigkszanie lub
pomniejszanie obrazu podczas odtwarzania.

O Przycisnac kilka razy ZOOM aby powiekszy¢ lub
pomniejszy¢ odtwarzany obraz.

© Przycisnac «</»»/AIV aby uzyskat na
ekranie obraz panoramiczny.

Specjalne funkcje ptyty

Odtwarzanie w zwolnionym tempie
(DVD/VCD/SVCD)

1] Przycisnac kilka razy A/V¥ na pilocie, aby wybraé
zadane tempo powolnego odtwarzania.
Trakcie odtwarzania nacisna¢ kilkakrotnie przycisk
V¥ aby wybrac tryb:
»1/2 — »1/4 — P1/6 — P»1/8 —PLAY»
Trakcie odtwarzania nacisna¢ kilkakrotnie przycisk
A aby wybrac tryb:
412 — 41/4 — 41/6 — 41/8 —=PLAY»
» = do przodu
<« = do tylu

Odtwarzanie tytutu (DVD)

1] Nacisnij przycisk DISC MENU.
=» Na ekranie odbiornika TV wyswietlane jest

menu plyty

© Wybierz opde odtwarzania za pomoca
przyciskow <<-<a/m-p-/A/V.

© Naciénij przycisk OK.

Ujecie kamery (DVD)

® Przycisna¢ ANGLE/PROG na pilocie , aby
ogladac te sama scene pod réznym katem, jezeli
ptyta DVD jest nagrana z ujeciami pod wieloma
katami.
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Zmiana jezyka $ciezki dzwiekoweij (Dla

ptyty DVD nagranej w wielu jezykach)

Nacisnij kilkakrotnie przycisk AUDIO w celu
wybrania zadanego jezyka Sciezki dzwigkowe.

Zmiana kanatu audio (for VCD
only)

Nacisnij kilkakrotnie przycisk AUDIO w celu
wybrania jednego z dostepnych na ptycie
kanatéw audio (Mono Left, Mono Right lub
Stereo).

Napisy dialogowe(DVD)
Nacisnij kilkakrotnie przycisk SUBTITLE w celu
wybrania zadanego jezyka napiséw dialogowych.

Odtwarzanie ptyt MP3/plyt z
plikami graficznymi (Kodak,
JPEG)

WAZNE!
- Nalezy wiaczy¢ odbiornik TV i ustawi¢
wiasciwy kanat wideo.

MP3/WMA/plikami graficznymi

WioZ plyte z plikami MP3/WMA/plikami
graficznymi (Kodak, JPEG) do szuflady
odtwarzacza.

Odtwarzanie rozpocznie sig automatycznie.
=» Na ekranie telewizora zostanie wyswietlone
menu albumu.

CD-R 1/196 0:00:00

#4002

#4004 E £ 009

1

2

3 £ 003 3 2008
4

5 £ 005 2010

Przycisna¢ ALBUM/PRESET A/Y (ALBUM-/
+ <«<«/»» na pilocie zdalnego sterowania) aby
wybrac zadany album, a nastepnie przycisnac
OK aby zatwierdzi¢ wybdr. (MP3/WMA).
Przycisna¢ TUNING <</»p| (A/V |ub |4/
Pl na pilocie zdalnego sterowania) aby wybra¢
zadang Sciezke a nastepnie przycisnac 11
(PLAY/PAUSE » 11 lub OK na pilocie
zdalnego sterowania) aby rozpoczaé
odtwarzanie.



Odtwarzanie ptyt

Mozna rowniez uzy¢ klawiatury numerycznej
(0-9), aby wpisa¢ wybrana pozycje, a nastepnie
OK aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Naciska¢ przycisk B, aby zatrzymac

odtwarzanie. (STOPE na pilocie zdalnego
sterowania).

Aby wyswietlic menu dla ptyty z
nagranym obrazem.

Naciskac przycisk ® (STOPHE na pilocie
zdalnego sterowania).

Ptyta nagrana w trybie
mieszanym

Aby odtwarza¢ ptyte nagrang w trybie
mieszanym, w menu systemu nalezy wybrac
priorytet odtwarzania dla zapisu CD lub plikéw
z danymi.

Video

Language Rating

Digital Out
PCM 48KHz
Priority
Night Mode

W trybie zatrzymania przycisna¢ SYSTEM
MENU.

Przycisna¢ <</»» aby wybra¢ Audio i
przycisna¢ ¥ aby przenies¢ do “Priority”.
Nastepnie przycisna¢ OK lub BB aby wejs¢
do podmenu oraz przycisnaé A/¥ aby wybrac
CD lub Data.

=¥ Zostanie odtworzona zawartos¢ zapisana w
formacie CD lub zawartos¢ plikow z danymi.
Zawartoscia taka moga by¢ pliki MP3, zdjecia
Kodak lub obrazy JPEG.

Ustawieniem domysinym jest CD.

MP3:

Jezeli na ptlycie zapisany zostat plik MP3, system
rozpoznaje ptyte jako "Plyte MP3". Jezeli na ptycie
zapisane zostaty tylko pliki JPEG, system
rozpoznaje ptyte jako "Pyte JPEG".

JPEG:

Jezeli na ptycie zapisany zostat plik JPEG, system
rozpoznaje ptyte jako "Pyte JPEG". JeZeli na ptycie
zapisane zostaty tylko pliki MP3, system
rozpoznaje ptyte jako "Ptyte MP3".
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Korzystanie z menu systemu

Aby wej$¢ do menu systemu, nalezy najpierw
zatrzymac odtwarzanie.

REPEAT  REPEAT  SHUFFLE ANGLE/PROG

SURTME AN KV FrH0

W trybie zatrzymania przycisna¢ SYSTEM
MENU.

=» W gbrnej czgdci ekranu odbiomika TV
wyswietlony zostanie pasek menu.
Audio

Video Rating

English Fran ais

English
English

Espa ol
Portugu s
Deutsch

Przycisna¢ <<t / »» / A/V na pilocie, aby
rozpoczaé nawigowanie w menu.

=» Przycisna¢ <4<t / B aby przemieszczac sig
w obrebie paska menu.

=¥ Przycisna¢ ¥ aby wprowadzi¢ wybrana
pozycje.

Przycisna¢ OK aby zatwierdzi¢ wybdr.

Aby wznowi¢ odtwarzanie, Naciskajac Pl
(PLAY/PAUSE » 11 na pilocie zdalnego
sterowania).

Wybor wersiji jezykowej

Patrz str. 161.

Aby wybrac¢ preferowany jezyk (DVD)

Gdy na pilocie zostanie przycisniety klawisz
AUDIO, aktualnie odtwarzane kanaty zostana
wyswietlone na ekranie telewizora.

Na przyktad, w formacie Dolby Digital, wiele
sygnatow nadawanych w formatach od mono do
formatu 5.1 kanatéw moze zosta¢ nagranych na
ptycie DVD. Liczba kanatéw moze sie rézni¢ w
zaleznosci od konkretnego modelu DVD.

Aby wyswietli¢ napisy (DVD)

W przypadku ptyt DVD nagranych w wielu
wersjach jezykowych, podczas odtwarzania
mozna zmieni¢ jezyk napiséw, jak réwniez
wiaczy¢ lub wylaczy¢ wyswietlanie napisow w
dowolnym momencie.

Na przyktad moga Panstwo wybra¢ jezyk, ktory
Panstwo rozumieja i wiaczy¢ napisy dla lepszego
zrozumienia.

Przycisnac kilka razy na pilocie SUBTITLE
podczas odtwarzania.

Za kazdym razem, gdy zostanie przycisniety
klawisz, zmieni sie jezyk.

Przydatne wskazowki:

— W przypadku niektérych plyt DVD zmiana
Jjezyka napiséw moze okazac sie niemozliwa, mimo
Ze na plycie zostaly nagrane wielojezyczne napisy.
— Jezeli pozqdany jezyk nie jest ustawiony na
plycie, nie mogq Paristwo wybierac jezykéw za
pomocq tej funkdji.

Ustawianie preferencji video (DVD)

Patrz str. 161.

Konfiguracja audio

Aby ustawic priorytet, prosze zajrzec na
strone 167.

Aby ustawi¢ wyjscie cyfrowe i PCM 48
KHz

Language Video Rating

Digital Out

W trybie zatrzymania, wybra¢ Audio z paska
menu, a nastepnie przycisna¢ OK.

Przycisnac »-»~ i A/V¥ aby wybra¢ PCM lub ALL.

Prosze wybra¢ ALL jezeli podiaczyli Panstwo
wyjscie cyfrowe do odbiornika dekodera
wielofunkcyjnego.
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Prosze wybra¢ On dla PCM 48K jezeli
urzadzenie zewnetrzne nie moze przetwarzac
cyfrowego sygnatu wejscia o czestotliwosci
96KHz, a nastepnie przeksztatci¢ standardowy
sygnat przy czestotliwosci probkowania
wynoszacej 48KHz.

Tryb nocny — wiaczanie/wytaczanie
Off

Opcje te nalezy wybrad, jesli dzwiek ma by¢
odtwarzany bez ograniczenia dynamiki.
On

Ustawienie to nalezy wybra¢ w celu
wyréwnywania poziomu gto$nosci. Sygnaty o
wysokim poziomie gtosnosci zostang ostabione, a
sygnaty o niskim poziomie gtosnosci zostang
wzmocnione do styszalnego poziomu.Ta funkcja
jest dostepna tylko w przypadku filméw
nagranych w systemie Dolby Digital.

Language Video Rating

Digital Out PCM
PCM 48KHz Off

Priority CD

Night Mode _

On

Aby usuna¢ menu
Przycisna¢ SYSTEM MENU.

WAZNE!

— W zaleznosci od formatu ptyty
niektore z tych czynnosci moga sie
roézni¢ lub ich wykonanie moze by¢
ograniczone. Informacje na ten temat
znajduja sie na opakowaniu ptyty.

Setting Rating

H

0.0

QICICAS
HEEE O

<
S
2

<>

MENU

0.0
0.0

0 i

£

ilz

W przypadku niektérych ptyt DVD istnieje
mozliwosé¢ ustawienia nadzoru rodzicielskiego
odnosnie catej ptyty lub tez jedynie okreslonych
scen. Poziom dostepu moze wahac sie od 1 do 8
i jest zalezny od kraju. Uzytkownik ma do
wyboru uniemozliwienie odtwarzania
okreslonych ptyt nieodpowiednich dla dzieci lub
tez ustawienie odtwarzania ptyty z
alternatywnymi scenami.

O W trybie zatrzymania przycisna¢ SYSTEM

MENU.

(2] Przycisnag¢ <t / »» / A/V na pilocie, aby

rozpoczaé nawigowanie w menu.
=¥ Przenie$¢ do RATING i przycisna¢ OK lub
>,

Video Audio

1.kid Safe

© Prosze uzy¢ klawiatury numerycznej (0-9),

aby wpisa¢ czterocyfrowy kod.

O Przycisnac AV aby wybrat poziom Klasyfikadji

pomigdzy 1-8 i przycisna¢ OK.

=¥ Jezeli wybiora Panstwo ptyte DVD
przekraczajaca ten poziom, nie bedzie ona
odtwarzana, zanim nie wprowadza Panstwo
czterocyfrowego hasta lub nie wybiorg nizszego
poziomu klasyfikacji.
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Operacje przy uzyciu menu DVD

e
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W trybie zatrzymania przycisna¢ SYSTEM
MENU.

Informacje o poziomach ograniczen

8 ADULT - materiat przeznaczony tylko dla
dorostych, poniewaz zawiera obrazy o tresci
erotycznej, sceny przemocy lub wulgarny jezyk.
7 NC-17 — materiat nie zalecany dla dzieci w
wieku ponizej 17 lat.

5-6 PG-R, R — zaleca sig, aby dzieci w wieku
ponizej 17 lat ogladaty tego materiatu lub
ogladaty go tylko pod nadzorem rodzicéw lub
dorostych.

4 PG 13 — materiat nieodpowiedni dla dzieci w
wieku ponizej 13 lat.

3 PG — zalecany nadzor rodzicdw.

2 G — materiat przeznaczony dla wszystkich
widzéw bez ograniczen wieku.

1 KID SAFE - Odpowiedni dla dzieci

Whisaé lub powtdrzy¢ czterocyfrowe hasto
uzywajac klawiatury numerycznej (0-9), a
nastepnie przycisna¢ OK.

lkona blokady jest zamknigta, a ustawienie
kontroli rodzicielskiej zostato ukonczone.

Aby wytaczyc funkcje kontroli klasyfikacji
Whisaé czterocyfrowe hasto uzywajac klawiatury
numerycznej (0-9), a nastepnie przycisnac
oK.

lkona blokady jest otwarta, a ustawienie kontroli
rodzicielskiej jest wytaczone.

W punkcie 0, wpisa¢ czterocyfrowe hasto
uzywajac klawiatury numerycznej (0-9), a
nastepnie przycisna¢ OK.

Whisaé nowe czterocyfrowe hasto uzywajac
klawiatury numerycznej (0-9), a nastepnie
przycisna¢ OK.

Aby odtwarzac ptyty objete kontrola
klasyfikacji. (DVD)

Whozy¢ ptyte do odtwarzacza i przycisna¢ klawisz
DISC, aby wejs¢ w tryb odtwarzania ptyty.
=>Pojawi si¢ ekran wyswietlajacy klasyfikacje.
Whisaé nowe czterocyfrowe hasto uzywajac
klawiatury numerycznej (0-9), a nastepnie
przycisna¢ OK.

=» Rozpocznie sie odtwarzanie.

Aby zmieni¢ hasto.

Moga Panstwo zmieni¢ czterocyfrowy kod
uzywany jako hasto.

PLAY/PAUSE 6070

E®O

O W trybie zatrzymania przycisna¢ SYSTEM
MENU.

o Wybra¢ RATING a nastepnie przycisna¢ OK.

(3] Przycisna¢ <<t / »» / A/V na pilocie, aby
rozpoczaé nawigowanie w menu.

Language Video Audio

Password

8. Adult

(4] Whisa¢ nowe czterocyfrowe hasto uzywajac
klawiatury numerycznej (0-9), a nastepnie
przycisna¢ OK.

=» Hasto ustawione domysinie do 1234.

=» Jezeli zapomna Panstwo czterocyfrowego
kodu, prosze przycisna¢ B cztery razy - system
przywrdci wowczas hasto domysine.

Przejs¢ do “Password” i wpisa¢ nowy kod.
Nastepnie, wpisaé ponownie ten sam kod i
zatwierdzic.

Aby usunaé¢ menu
Przycisna¢ SYSTEM MENU.
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Dostrojenie do stacji radiowych

Wybra¢ zrédto dzwieku TUNER.
=» Na wyswietlaczu pojawi sie “F 11" lub 1",

Wybra¢ pasmo radiowe klawiszem BAND: FM
lub MW,

Nacisna¢ TUNING (< [ub »» (ALBUM-/
+ << / »P» na pilocie zdalnego sterowania)
nastepnie zwolni¢ klawisz.

=» Na wyswietlaczu widoczny bedzie napis
"SERRCH" dopdki nie zostanie znaleziona stacja
nadajaca wystarczajaco silny sygnat.

Powtorzy¢ w razie potrzeby punkt 3 dla
dostrojenia do szukanej stagji.

W celu dostrojenia do stacji o stabym sygnale
nalezy krétko naciska¢ TUNING <t iub »-p|

(ALBUM-/+ << / »P na pilocie zdalnego
sterowania) do uzyskania optymalnego odbioru.

Programowanie stacji radiowych
Mozna przechowac 20 stacji radiowych w
pamieci dla kazdego pasma.

Programowanie automatyczne

Nacisna¢ PROGRAM (ANGLE/PROG na
pilocie zdalnego sterowania) przez ponad 2
sekundy dla rozpoczecia programowania.

=» Zaprogramowane zostana wszystkie
dostepne stacje.

11T
Lii L,

=> Wyswietlacz wskaze f stacje radiowe
zostang zaprogramowane zgodnie z sitg sygnatu
radiowego.

Programowanie reczne

Dostroi¢ odbiornik do szukanej stacji (patrz:
"Dostrojenie do stacji radiowych”).

© Nacisna¢ PROGRAM (ANGLE/PROG na

pilocie zdalnego sterowania) dla rozpoczecia
programowania.

=>» PX miga na ekranie, przy czym X oznacza
numer programu.

(3) Nacisng¢ ALBUM/PRESET V/A w celu

przypisania danej stacji numeru od 1 do 40.

O Nacisna¢ PROGRAM (ANGLE/PROG na

pilocie zdalnego sterowania) dla potwierdzenia
wyboru.

=> Wyswietla sie czestotliwod¢ ustawionej
wstepnie stacji.

Powtdrzy¢ powyzsze kroki dla zapisania w
pamigci innych stagji.

Stacje zapisang w pamieci mozna skasowac
zapisujac W to miejsce inng stacje.

Przydatne wskazéwki:
— Podczas ustawiania tej funkgji, jezeli w ciqgu 10
sekund nie zostanie przycisnigty zaden klawisz,
system automatycznie wyjdzie z trybu ustawieri
Zzegara.
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Radioodbiornik

Wiaczenie stacji z pamieci

Nacisng¢ ALBUM/PRESET V/A az na
wyswietlaczu pojawi sie szukany numer stagji.

RDS

Radio Data System to rozwiazanie techniczne
pozwalajace na przesytanie dodatkowych
informacji przez stacje radiowe FM. Jezeli
odbieramy sygnat RDS, na wyswietlaczu pojawi
si¢ R-D-S oraz nazwa stacji radiowej. Przy
programowaniu automatycznym odbiornik
najpierw zapisze stacje RDS.

Wiaczenie réznych informacji RDS

Nacisna¢ kilka razy CLOCK SET / RDS, aby
obejrze¢ w kolejnosci nastepujace informacje
(jezeli sa nadawane):
— Nazwa stacji
— Rodzaj programu np NEWS, 5PORT,
FOR ML
— Informacje Radio text
— Czestotliwos¢

Przydatne wskazéwki:
— Jezeli nacisniemy RDS, a sygnat RDS nie jest
odbierany, wyswietlacz wskaze NO RDS.

Nastawianie zegara na
podstawie informacji RDS

Niektére stacje RDS nadaja w odstepach
minutowych informacje o aktualnym czasie.
Informacje te mozna wykorzysta¢ do nastawienia
zegara.

1] Wyszukaj stacje FM nadajaca w systemie RDS

(patrz"Wyszukiwanie stacji radiowych”).

© Nacisna¢ i przytrzyma¢ CLOCK SET/RDS do

momentu wyswietlenia "sE£ T CLOCK"

I3

© Naciénij przycisk CLOCK SET/RDS.
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=» Wyswietlony zostanie napis "sEHRCH FIb
TIMeE"

=» Po odczytaniu informacji o czasie z sygnatu
RDS wyswietlony zostanie aktualny czas.

=» Jesli wybrana stacja RDS nie nada informacji o
czasie w ciggu 30 sekund, wyswietlony zostanie

napis "NO RIS TIME"

Przydatne wskazéwki:

— Niektére stagje RDS nadajq w odstepach
minutowych informacje o aktualnym czasie.

Dokfadnos¢ tych informadji jest zalezna od

nadajqcych je stagji RDS.
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Odtwarzanie kaset Informacje ogodlne o nagrywaniu
1] Wybra¢ zrodto dzwieku TAPE. ® Zestaw nie nadaje si¢ do nagrywania kaset
=> Wyswietlacz wskazuje “TAPE". METAL (IEC IV). Do nagrywania nalezy

wykorzystywac kasety NORMAL (IEC type ),

(2) Nacisna¢ OPEN/CLOSE A v celu otwarcia . .
bez wyfamanych fiszek zabezpieczajacych.

kieszeni kasety.

(3] Wiozyé nagrang kasete, zamkna¢ kieszen. ® Poziom nagrywania ustawiany jest automatycznie.
Pozycje klawiszy VOLUME, INCREDIBLE

SURROUND lub DBB  nie maja wptywu na
poziom nagrywania.

® Widadaj kasete otwarta strong do dotu, tak aby
pefna szpulka znajdowata sie po lewej stronie.

(4] Rozpocza¢ odtwarzanie klawiszem P11,
® Na samym poczatku oraz koncu kasety, przez 7

Zakohczenie odtwarzania sekund nagrywanie jest niemozliwe —w tym
® Nacisna¢c M (STOPHE na pilocie zdalnego czasie tasma rozbiegowa przesuwa sie przed
sterowania). glowicami nagrywajacymi.
® W celu zapobiezenia przypadkowemu nagraniu
Zerowanie licznika magnetofonu na kasecie nalezy wytamac fiszke zabezpieczajaca
® W trybie zatrzymania przycisna¢ l (STOPH znajdujaca sie w lewym gornym rogu kasety.
na pilocie zdalnego sterowania). Nagrywanie na tej stronie stanie sie niemozliwe.
Dla ponownego nagrania na danej stronie nalezy
Przewijanie do przodu/do tylu zaklei¢ otwor tasma Klejaca.
O Nacisnaé TUNING [<</>P przy WAZNE!

zatrzymanym odtwarzaczu.

ym ‘ ) Nagrywanie jest dopuszczalne, o ile
=» Przewijanie zatrzyma sie samoczynnie na

prawa autorskie lub inne prawa os6b

koricu tasmy, o trzecich nie zostana naruszone.
=» Podczas przewijania mozna odszukac zadany

fragment za pomoca licznika tasmy.

(2] Zatrzymanie przewijania przyciskiem W
(STOPHE na pilocie zdalnego sterowania).
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Magnetofon/Nagrywanie

Przygotowanie do nagrywania
O Wybra¢ zrédio dzwieku TAPE.
© Wiozy¢ kasete przeznaczona do nagrania do
kieszeni magnetofonu.

(3) Wybra¢ erédio dewieku do nagrania.

DISC — wiozy¢ plyte (plyty).
TUNER - dostroi¢ odbiomnik do stacji

radiowe;.
AUX — podfaczy¢ urzadzenie zewnetrzne.

Podczas nagrywania

® Nagrywanie zatrzymuje si¢ naciskajac ll
(STOPHE na pilocie zdalnego sterowania).

® Nie wiacza sie budzik.

Nagrywanie synchroniczne
Synchro Start CD

O Wybrac zrédio dzwieku DISC.

Mozemy zaprogramowac kolejnos¢ utwordw na

plycie.

© Nacisna¢ RECORD dla rozpoczecia
nagrywania.

Nagrywanie jednym klawiszem

© Nacisna¢ CD, TUNER lub AUX dla wybrania
erédia nagrywanego dewieku.

(2) Rozpoczaé stuchanie wybranego erddta dewigku.

© Nacisna¢ RECORD dla rozpoczecia
nagrywania.
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Timer funkcji nagrywania
Nagrywanie z tunera wymaga zaprogramowania
stacji radiowej oraz okredlenia czasu rozpoczecia
(ON) i zakonczenia (OFF) nagrywania.

O \Wybierz zaprogramowang stacje radiowa (patrz
"Radioodbiornik - Wiaczenie stacji z pamieci”).

2w trybie gotowonci nacinnij i przytrzymaj przez
ponad dwie sekundy przycisk TIMER SETA
(TIMER na pilocie zdalnego sterowania).
= “SCLECT SOURCE” przesuwa sie.

© Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE do

momentu wyswietlenia nazwy erodta TUNER

orr

Ll

O Nacisna¢ TIMER SETA (TIMER na pilocie
zdalnego sterowania) aby potwierdzi¢ wybér
zrédta.
=» Wyswietlony zostanie komunikat “5ET 0N
TIME” oraz cyfry odpowiadajace godzinom
zaczng migac.

(5] Przycisna¢ TUNING |<¢/P>P>| na systemie,
aby ustawi¢ godzine.

O Ponownie naciénij przycisk TIMER SETA
(TIMER na pilocie zdalnego sterowania).

© Przycisnaé TUNING [<t</PB> na systemie,
aby ustawi¢ minuty.

© Nacisna¢ TIMER SETA (TIMER na pilocie
zdalnego sterowania) aby potwierdzi¢ ustawiony
Czas rozpoczecia nagrywania.
=» Wyswietlony zostanie komunikat “5E T OFF
TTM

TIME” oraz cyfry odpowiadajace godzinom
zaczng migac.

Aby ustawic czas zakonczenia nagrywania,
powtorz czynnosci 5-7.

(10} Nacisnij przycisk TIMER SETA (TIMER na
pilocie zdalnego sterowania) aby potwierdzi¢
ustawienia timera. Wyswietlony zostanie symbol.
=» & timer funkcji nagrywania zostat ustawiony.

Przydatne wskazowki:

— Timer funkgji nagrywania nie zostanie
uaktywniony, jesli urzqdzenie pracuje w trybie
magnetofonu.



Zegar/Timer
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Regulacja zegara Wiaczenie/Wylaczenie TIMER

See page 160. ® Nacisna¢ jeden raz TIMER SETA (TIMER na
pilocie zdalnego sterowania) podczas stuchania
muzyki lub w stanie czuwania.
= Wyéwietlacz wskaze €% przy whaczonym
® Zestaw moze wiaczyC sie samoczynnie timerze, po wytaczeniu funkcji napis zniknie.
w trybie CD, TUNER lub TAPE 2
w uprzednio zaprogramowanym czasie. Funkcje
mozna wykorzystac jako alarm-budzik.

Ustawienie timera

Ustawienie drzemki
Funkgja drzemki umozliwia samoczynne

© W trybie gotoworici nacifij | przytrzymaj przez wylaczenie zasilania po uptywie okrelonego
ponad dwie sekundy przycisk TIMER SETA Czasu.
(TIMER na pilocie zdalnego sterowania).
= Przewijanie "SELECT SOURCE” i ostatnio 1] Nacisna¢ kilkakrotnie SLEEP na pilocie dla
wybranego #rodia. wybrania czasu wytaczenia zestawu.
‘ =» Mozemy wybrac sposrdd ponizszych (czas w
(2] Przycisna¢ SOURCE aby wybra¢ zadane zrédto minutach):
i przycisna¢ TIMER SETA (TIMER na pilocie Ol A0 - T —>E50—>50 -4l — 30—
zdalnego sterowania) aby zatwierdzi¢ wybér. a0 — 0 —0OrrF
(3] Przycisna¢ TUNING |<€</P> na systemie, =» Pojawi sie "SLEEF G jub "OFF" O
aby ustawi¢ godzine. oznacza czas w minutach.
O Przycisna¢ TUNING <t/ aby ustawi @ Po wybraniu czasu wylaczenia nie trzeba dalej
minuty i przycisna¢ TIMER SET aby zakonczy¢ naciska¢ SLEEP.
ustawienie.
=» Timer zostat ustawiony i wiaczony. Aby dezaktywowa¢é wytacznik czasowy

® Naciskaj przycisk SLEEP dopdki nie pojawi sie
napis ,,0F ", albo naciénij przycisk ECO
POWER/STANDBY-ON O.
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Parametry techniczne
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WZMACNIACZ

MOC WYJSCIOWA wcovvvrivvscerssinsinsnn 2 x 25 W RMS*
2 x 50W MPO

Stosunek sygnatu do szZumoOw ... = 62 dBA

Zakres czestotliwosci ....... 63 — 16000 Hz, 13 dB
Czutoé¢ wejsciowa AUX .. 0.5V (max.2V)
OpOornoS¢ SOSNIKOW ...ovvevereersvrsiersressesssissssens 6 Q
Opornos¢ stuchawek ....

ODTWARZACZ DVD
Typ lasera
Srednica plyty e 12€m / 8cm
Dekoder wideo.... ..MPEG-2 / MPEG-1
Przetwornik C/A sygnatu wideo........ 10-bitowy
System TV PAL / NTSC
Format Obrazu ......eeeesensressiens 4:3/169
Stosunek sygnat/szum dla sygnatu wideo ...
56 dB (minimum)
Kompozytowy sygnat wyjsciowy wideo ...
1.0Vp-p, 75 Q
Wyjsciowy sygnat S-Video ... Y - 1.0Vp-p, 75 Q
C-0.286Vp-p, 75 Q
Przetwornik C/A sygnatu audio 24 Bits / 96 kHz
Pasmo przenoszenia ... 4 Hz - 20 kHz (44.1kHz)
4 Hz - 22 kHz (48kHz)
4 Hz - 44 kHz (96kHz)

Wyjscie cyfrowe
............. Koncentryczne SPDIF (Sony Philips digital

interface)
llo$¢ programowalnych UtWOrOw ... 20
Stosunek sygnatu do szZumoOw ... = 65 dBA

Separacja kanatow ... =40 dB (1 kHz)
Znieksztatcenia harmoniczne

W SUMIE oovvessvssssesssssssssssssssssises <0.02% (1 kHz)
TUNER

Zakres czestotliwosci FM ... 87.5 - 108 MHz

Zakres czestotliwosci MW ... 531-1602 kHz
Czutos¢ przy 75 Q
— mono, 26 dB stosunek sygnatu

do szumu 2.8 KV
— stereo, 46 dB stosunek sygnatu

do szumu 61.4 KV
Rozdziat kanatéw =28 dB
Znieksztatcenia harmoniczne w sumie ........ < 5%
Zakres czestotliwosci ... 63 — 12500 Hz (+ 3 dB)
Stosunek sygnatu do szZumoOw ... = 50 dBA
MAGNETOFON

Zakres czestotliwosci
Tasma Normal (type I)..80 — 12500 Hz (8 dB)
Stosunek sygnatu do szumow
Tasma Normal (type I)...
Kotysanie i drzenie dzwieku ..

.. 50 dBA
= 0.4% DIN

GLOSNIKI

2-drozny, Bass reflex system

Wymiary (szer X Wys X dtug) ...
170 x 252 x 214 (mm)

INFORMACJE OGOLNE

ZaSIlaNie ..o 220 -240V /50 Hz
Wymiary (szer: X wys. X dtug.) .o
175 x 252 x 305 (mm)

Waga (bez gtosnikow)
W trybie gotowosci ...

Prawa do zmiany parametréw technicznych
i wygladu zewnetrznego zastrzezone.



Usuwanie usterek

OstrzeZenie

W zadnym wypadku nie wolno naprawiaé zestawu we witasnym zakresie, oznacza to bowiem
utrate gwarancji. Nie wolno otwieraé obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym.

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzié

ponizszq liste. Jezeli problemu nie udafo sie zlikwidowaé, nalezy skontaktowaé sie z najblizszym
sprzedawcq lub serwisem.

Problem Rozwiazanie

Brak zasilania. v Sprawdz, czy przewdd zasilajacy zostat
prawidtowo podfaczony.

v Sprawdzi¢, czy ptyte wtozono strong z
5L” na wyswietlaczu. nadrukiem ku gorze.

v Poczeka¢, az wyparuje wilgo¢ na soczewkach
odtwarzacza.

v Wymieni¢ lub wyczysci¢ ptyte kompaktowa,
patrz: , Konserwacja'"

v Nalezy uzywac plyt nadajacych sie do odczytu lub
ptyt nagranych prawidtowo w formacie MP3-CD.

Brak obrazu. v Sprawdz, czy odbiornik TV jest wiaczony.
v Sprawdz poftaczenie wideo.
v Naciénij przycisk DISC na pilocie zdalnego
sterowania.

Obraz znieksztatcony lub stabej jakosci. v Pojawienie si¢ od czasu do czasu niewielkiego
znieksztatcenia obrazu jest zjawiskiem normalnym.
Nie jest to oznaka usterki.

Wyczys¢ plyte.

Podfaczy¢ system do wejicia S-Video na
odbiorniku telewizyjnym.

S

Catkowicie znieksztatcony lub czarno- v Odbiornik TV posiada okreslony system

biaty obraz. kodowania koloréw. Jezeli system kodowania
koloréw plyty lub odtwarzacza DVD jest inny niz
odbiornika TV, obraz moze by¢ znieksztatcony lub
czarnobiaty. Ustaw prawidtowy system
kodowania koloréw odbiornika TV.

The DVD player does not start playback. v Wiyt do odiwarzacza piyte, ktdra ma zostat wezytana.
v Umies¢ w szufladzie odpowiednia ptyte strona

odtwarzana do dotu.

Wyczys¢ plyte.

Umiesci¢ ptyte na podajniku w taki sposéb, aby

strona, na ktorej znajduje sie zapis, byta

skierowana do dotu.

v Nacidnij przycisk SYSTEM MENU, aby zamkna¢
ekran menu konfiguracji.

v Wytacz funkcje nadzoru rodzicielskiego lub
zmien poziom kontroli dostepu.

v Wewnatrz urzadzenia skroplifa si¢ para wodna.
Wyjmij ptyte i pozostaw urzadzenie wiaczone
przez okoto godzine.

A AN

Odtwarzacz DVD nie reaguje na

v Wyjmij wtyczk d ilaj
naciskanie przyciskow. e Lo a8

gniazdka elektrycznego i wiéz ja ponownie.
177



Troubleshooting

Problem Rozwiazanie

Zmiana jezyka sciezek dzwiekowych ani
napiséw na ptycie DVD jest wylaczona.

Brak dzwigku lub staba jakos¢ dzwieku.

Staba jakos¢ odbioru.

Nie mozna dokona¢ nagrania ani
odtworzy¢ kasety.

Kieszen magnetofonu nie otwiera sie.

Left and right sound outputs are
reversed.

Znaczne szumy przy odbiorze audycji
radiowych.

Budzik nie dziata.

Ustawienia zegara/budzika zostaty
skasowane.
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Podczas odtwarzania ptyty DVD nie mozna
zmienic jezyka dzwieku lub napiséw.

Na ptycie DVD nie ma nagranych
wielojezycznych Sciezek dzwigkowych ani
napisow.

Wyregulowac site gtosu.

Odtaczy¢ stuchawki.

Sprawdzi¢ pofaczenia kolumn gtosnikowych.
Sprawdzi¢, czy przewody kolumn sa
odpowiednio wtozone do gniazdek.

Jezeli system znajduje sie w trybie pauzy,
wolnego odtwarzania lub w trybie szybkiego
przewijania do przodu lub do tytu, przycisna¢ P,
aby przywréci¢ normalny tryb odtwarzania.
Upewnic sig, ze ptyta MP3 zostata nagrana z
predkoscig 32-256 kb/s przy czestotliwosci
prébkowania 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz.

Przy stabym sygnale radiowym nalezy ustawi¢
antene lub dofaczy¢ antene zewnetrzna dla
zapewnienia lepszego odbioru.

Zwiekszy¢ odlegtos¢ mini-wiezy HiFi od
telewizora lub magnetowidu.

Oczysci¢ czesci magnetofonu, patrz
,Konserwacja™.

Do nagrywania nalezy uzywac wytacznie kaset
NORMAL (IEC ).

Zaklei¢ otwor blokujacy tasma klejaca.

v Wyjac kabel zasilania z gniazdka, po chwili wtozy¢
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z powrotem i wiaczy¢ zasilanie.

Check the speaker connections and location.

Rozciagnij catkowicie przewodowa antene FM.
Umies¢ antene w miejscu zapewniajacym
najlepszy odbidr, a nastepnie przymocuj ja do
Sciany.

Podtacz zewnetrzna antene FM lub MW.
Ustaw antene w potozeniu zapewniajacym
najlepszy odbiodr.

Umies¢ antene w odpowiedniej odlegtosci od
urzadzenia powodujacego zaktdcenia.
Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy zestawem DVD, a
telewizorem lub magnetowidem.

Poprawnie ustaw zegar.
Jesli trwa nagrywanie, przerwij je.

v Wystapita przerwa w zasilaniu lub odfaczono

przewdd sieciowy. Ponownie ustaw zegar/budzik.



Stownik terminow

Blokada rodzicielska: Funkcja DVD
ograniczajaca odtwarzanie zawartosci ptyty
zaleznie od wieku uzytkownika, zgodnie z
poziomem ograniczen dla danego kraju.
Ograniczenia zalezg od ptyty; kiedy funkcja jest
uaktywniona, odtwarzanie nie bedzie mozliwe,
jezeli poziom blokady rodzicielskiej ptyty jest
wyzszy od poziomu ustawionego przez
uzytkownika.

Czestotliwosé probkowania: Czestotliwosé,
z jaka prébkowane sa dane podczas konwers;i
sygnatu analogowego na cyfrowy. Czestotliwosc
prébkowania odpowiada liczbie probkowan
sygnatu analogowego wykonanych w ciggu
sekundy jego trwania.

Dolby Digital: System dzwieku przestrzennego
stworzony przez Dolby Laboratories, zawierajacy
do szesciu kanatow dzwieku cyfrowego (przedni
prawy i lewy, surround prawy i lewy oraz
Srodkowy).

DTS: Digital Theatre Systems (Systemy kina
cyfrowego). Jest to system dzwigku
przestrzennego inny niz Dolby Digital. Formaty te
zostaty opracowane przez roézne firmy.

Dzwiek przestrzenny: Realistyczny dzwigk
tréjwymiarowy generowany przez kilka
glosnikdw rozmieszczonych wokét stuchacza.
Funkcja kontroli odtwarzania (PBC):
Wykorzystuje specjalny sygnat na ptytach Video
CD i SVCD, umozliwiajacy korzystanie z
dodatkowych funkgji. Plyty Video CD i SVCD
zgodne z technologia PBC zawierajg wiasne
menu pozwalajace na interaktywne sterowanie
odtwarzaniem i wybieranie zadanych pozydji.
Gniazda wyjsciowe dzwieku: Gniazda
umieszczone z tylu odtwarzacza DVD, stuzace do
przesytu sygnatu audio do innego urzadzenia
(telewizora, zestawu stereo itd.).

Gniazdo wyjsciowe sygnatu wideo:
Gniazdo umieszczone z tytlu odtwarzacza DVD,
umozliwiajace przesytanie obrazu do odbiornika
TV.

JPEG: Jest to format zapisu nieruchomych
obrazbéw opracowany przez organizacje Joint
Photographic Expert Group, ktéry zapewnia
wysoki stopiern kompresji danych przy
nieznacznej tylko utracie jakosci.

Kod regionu: System zabezpieczen
uniemozliwiajacy odtwarzanie plyt zakupionych
w innych regionach $wiata. Niniejszy odtwarzacz
bedzie odtwarzat tylko ptyty zgodne z jego
kodem regionu. Kod regionu swojego
odtwarzacza mozna znalez¢ na etykiecie
produktu. Niektére ptyty sg zgodne z wiecej niz
jednym regionem (lub z wszystkimi regionami).
Kontrola potozenia odbiorcy: Dzieki
mozliwosci wyboru miejsca odbioru pozwala na
uzyskanie perfekcyjnego dzwieku i wrazen
podczas ogladania filméw w dowolnym miejscu
pomieszczenia, zapewniajac odbiorcy petng
swobode wyboru i doskonaty odbiér dzwigku.
Menu ptyty: Ekran umoZzliwiajacy wybér
obrazéw, dzwigkdw, napiséw dialogowych czy
dostepnych uje¢ sceny zawartych na ptycie DVD.
Modulacja kodowo-impulsowa: Metoda
przetwarzania dzwieku analogowego na cyfrowy
w celu umozliwienia alszej jego obrébki, nie
wykorzystujaca kompresji danych.

MP3: Format plikéw dzwiekowych
wykorzystujacy kompresje danych. "MP3" to
skrét od Motion Picture Experts Group 1 (lub
MPEG- 1) Audio Layer 3. Dzieki wykorzystaniu
formatu MP3 na jednej ptycie CD-R lub CD-RW
mozna zapisa¢ nawet do 10 razy wiecej danych
niz na zwyktej ptycie CD.

S-Video: Zapewnia ostro$¢ obrazu dzigki
przesytaniu oddzielnie sygnatéw luminangji i
koloru. Z pofaczenia S-Video mozna korzystac
wtedy, gdy odbiornik TV posiada gniazdo
wejsciowe S-Video.

Szybkos¢ przeptywu danych:|loé¢ danych
uzywanych do zapisania okreslonego fragmentu
muzyki; podawana w kilobitach na sekunde lub kbit/
s.Lub predkos¢, z jaka odbywa sie nagrywanie.
Generalnie, im wyzsza bitowa szybko$¢ przeptywu
danych lub wyzsza predkos¢ nagrywania, tym
lepsza jakos$¢ dzwieku. Wieksza szybkos¢ przeptywu
danych oznacza jednak koniecznos¢ udostepnienia
wiekszej ilosci miejsca na plycie.

Tytuk: Najdtuzsza sekcja obrazu lub muzyki w
przypadku ptyty DVD, muzycznej itd., lub caty
album w przypadku ptyty audio. Kazdemu
tytutowi przypisany jest numer, ktéry umozliwia
jego lokalizacje na ptycie.

Wspétczynnik proporciji: Stosunek pionowej
i poziomej wielkosci wyswietlanego obrazu. W
konwencjonalnym odbiorniku TV stosunek ten
wynosi 4:3,a w odbiornikach
szerokoekranowych 16:9.
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